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COURRIER DES FORETS ANCIENNES
Forêts anciennes et politique I

Ménager les forêts anciennes
au plan politique

Que peut faire le monde politique, en
Suisse, pour la conservation des forêts
anciennes? Le principe à appliquer est:
«penser globalement, agir localement».
Concrètement, cela signifie que lors de
leurs achats de bois et de papier, les
administrations et les entreprises des
communes, des cantons et de la Confédé-
ration choisissent systématiquement des
produits durables ménageant les forêts
anciennes. Ainsi, elles montrent l’exemple
aux ménages privés et influencent le
marché en encourageant une gestion du-
rable des forêts et de leurs ressources.
Au plan politique, le bilan actuel est mi-
tigé. Certes, l’idée même du respect des
forêts anciennes est de plus en plus ré-
pandue et plusieurs exemples d’actions
concrètes sont tout à fait positifs. Mais le
thème ne soulève pas un grand intérêt
et la mise en œuvre fait souvent défaut.
Foretsanciennes.ch continuera de s’enga-
ger pour que les institutions politiques
suisses se montrent plus respectueuses
des forêts anciennes.

Annette Ryserm

René Longet est maire de la Ville d’Onex.

Ancienne forêts pluviale à Bornéo.

Aujourd’hui, 580 communes suisses sont amies des
forêts anciennes et plus de la moitié de tous les Suisses
vivent dans l’une d’elles ! Une enquête de foretsancien-
nes.ch à laquelle ont participé 54 % de ces communes
révèle ce qui a réellement changé après la signature de
la déclaration d’intention.
La plupart de ces communes utilisent du papier recyclé
pour couvrir leurs besoins internes. Pour les documents
importants, elles recourent à du papier FSC, mais aussi à
du papier conventionnel. Il n’existe que rarement des
directives contraignantes portant sur le type de papier à
employer. Dans le domaine du bâtiment et surtout en
ce qui concerne le bois de construction, plus de deux

Johannes Bühlerm m

L’administration fédérale à la traîne

Chaque jour, un demi-million de feuilles
de papier sont utilisées (puis jetées) par
l’administration fédérale. A peine le 35 %
de cette masse est constitué de papier re-
cyclé (tendance à la baisse), le reste étant
du papier conventionnel à base de fibres
fraîches. Foretsanciennes.ch invite la
Confédération à augmenter massivement la
part de papier recyclé et à remplacer le
papier à base de fibres fraîches par du pa-
pier FSC. Plusieurs interventions parlemen-
taires sont restées sans effet:
■ Mars 2003: La conseillère nationale Maya

Graf (BL) demande un recours plus systé-
matique au papier recyclé dans l’adminis-
tration fédérale. Sa motion reste en plan.

■ Septembre 2003: Greenpeace et le Bruno-
Manser-Fonds soutiennent par une péti-
tion la motion de Maya Graf et reçoivent
une réponse qui n’engage à rien.

■ Avril 2005: Dans le cadre du projet Kids
for Forests, des membres de Greenpeace
remettent au conseiller fédéral Leuen-
berger 1500 signatures en faveur d’une
administration fédérale amie des forêts
anciennes. Ces signatures, qui ont été
récoltées lors d’une manifestation cyclo-
touristique, sont acceptées avec remer-
ciements …

Onex (GE) – un modèle pour d’autres communes

Forêts Anciennes (FA): Qui a donné l’impulsion à
l’engagement de foretsanciennes.ch? Avez-vous rencontré une
résistance?
René Longet (RL): Le Conseil municipal a demandé en 2002 que
la commune renonce à utiliser du bois tropical. Comme nous
étions déjà engagés en direction de l’Agenda 21 et dans la Certifi-
cation FSC de nos forêts, aller dans le sens de sa demande nous
semblait normal et élémentaire.

FA: Comment avez-vous appliqué
ces mesures?
RL: L’État de Genève a publié des directi-
ves sur l’utilisation du papier recyclé et
nous avons décidé de nous y référer il y a 2
ans. Chez nous, l’emploi de ce papier est
dès lors généralisé. S’agissant du bois 
tropical, nos services n’en utilisent pas. Il y

a d’ailleurs assez de bois suisse sur le marché et recourir à du
bois venant de si loin constitue aussi une aberration en termes de
transports. Notre intention est maintenant de rendre le public plus
sensible à la problématique de la destruction des forêts tropicales
à travers nos canaux d’information.

FA: Quelle est votre évaluation?
RL: L’engagement pour la protection des forêts tropicales et des
peuples qui y vivent est un acte de solidarité à la portée de tous,
mais d’une grande importance pour les destinataires. Notre mes-
sage aux autres communes est de soutenir cette action. La signa-
ture de la déclaration ne devrait pas rester un geste unique, mais
être intégré à un contexte d’engagement et de dynamique plus
général, comme l’Agenda 21.

Annette Ryserm

Dans les cantons, il y a de bons et de moins bons élèves

Une étude de foretsanciennes.ch montre qu’aucun canton suisse
n’utilise que du bois et du papier de production durable: aucun
n’est donc à 100 % ami des forêts anciennes. L’enquête a révélé
d’importantes différences entre cantons. Dans ce domaine, les
meilleurs élèves sont Bâle-Ville, Genève, Neuchâtel, Vaud et Zurich –
des cantons qui soutiennent par des directives l’usage du papier 
recyclé et consomment en grande partie du papier ami des forêts
anciennes (recyclé et FSC) dans leur administration. Pour les bâti-
ments publics, ces cantons tiennent compte des recommandations
de la Confédération et de la Conférence sur l’éco-construction eco-
bau. Toutes deux soutiennent les planificateurs dans leur recherche
de produits durables. Les moins bons élèves sont les cantons de
Suisse centrale, le Tessin et le Valais. Ceux-là ne possèdent que peu
de directives dans ce domaine et n’utilisent que peu de papier ami
des forêts anciennes.
Sur le marché suisse du bois et du papier, les cantons jouent un rôle
important. Avec une politique d’achat résolument amie des forêts
anciennes, ils pourront à l’avenir influencer significativement ce
marché.

à gauche: Construction d’une route pour piller la

forêt au Sarawak.

en bas: La production de papier conventionnel

pollue énormément notre environnement.

tiers des communes choisissent de préférence du bois
d’origine régionale, sans conséquence pour les forêts
anciennes. Tout juste 60 % des grandes communes sou-

mettent à des directives précises les appels d’offres se
rapportant à des travaux exigeant du bois, mais 20 %
seulement des petites communes en font autant.
Un obstacle souvent évoqué à l’application systématique
d’une politique amie des forêts anciennes est un manque
de vigilance dans ce domaine. Mais beaucoup de 
communes ne mentionnent aucune difficulté. Il n’est pas
impossible, cependant, que par manque d’intérêt, cer-
tains problèmes ne soient même pas perçus.
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Communes amies des forêts anciennes: des satisfactions et des frustrations
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een haut: Action devant le Palais fédéral (en septem-

bre 2003): Une ration journalière de papier est remis

à l’administration suisse.

en bas: Les Kids for Forests après leur VeloToUrwald.

Nouvelles de «foretsanciennes.ch»

N’oublions pas
les bulletins de versement

Chaque année, des millions de bulletins de
versement en fibres fraîches non certifiées
atterrissent dans les boîtes à lettres de
notre pays. foretsanciennes.ch souhaite
que cela change. Nous cherchons des com-
munes disposées à remplacer ce type de
bulletins par d’autres, amis des forêts
anciennes, ou à informer par retour de
courrier les expéditeurs des bulletins de
versement reçus qu’ils feraient bien, à
l’avenir, de les imprimer sur du papier recy-
clé ménageant la forêt ou sur du papier
FSC. Car même ce dernier satisfait au-
jourd’hui aux hautes exigences de qualité
de la Poste. Patricia Egli

Adresse pour vos questions ou la
commande de dossiers d’information:
urwald@ch.greenpeace.org
téléphone 044 4474129
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